29W 55W
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <D>. LED 42501 LED 996944
1 Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F>. . m 540 Im
L e u C ht e n D lrekt This product contains a light source of energy efficiency class <D>. 38W 38W
This product contains a light source of energy efficiency class <F>.
Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience énergétique <D>. 2450 Im 2.450 Im 230V /50Hz~
Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience énergétique <F>. t 25.000 h t 25000 h
MpoayKTHT ChbpXa U3TOUHIK Ha CBETAIMHA C K/aC Ha eHepriiiHa edpeKTUBHOCT <D>. : LED | 1x LED-Board 48V DC/29 W
MPOAYKTLT ChAbPXKA U3TOUHNK Ha CBETANHA C KNAC Ha eHepriiiHa epeKTUBHOCT <F>. Tk 2.700-5.000K| Tk 5.000 K/RGB
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické cinnosti <D>.
(ey4 Tento v;robek obsahu}e svételn¥ zdroj' tFl’dz energetické G¢innosti <F>. 15.000 x 15.000 x LED | 1x LED-Board 48V DC/5,5 W
Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse <D>. Q*’Q <0,5s Q*’Q <0,5s

Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse <F>.

AuTd TO TIPOIOV TIEPIEXEL TTNYT PWTOG TNG TAENG EVEPYEIOKNG amddoong <D>.

Autd TO TIPOIOV TIEPIEXEL TTNYT PWTOC TNG TAENG EVEPYELOKNG amddoong <F>.
Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética <D>. "‘"'- . . <
Fo 2=t 4
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Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética <F>.
See toode sisaldab valgusallikat energiatéhususklassiga <D>.
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See toode sisaldab valgusallikat energiatdhususklassiga <F>.
Ta:m? tuote s?sﬁlt?? energ?atehokkuusluokan <D> valonlfihteen 2,4 GHz

Tama tuote siséltda energiatehokkuusluokan <F> valonldhteen. (((l))

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti energetskog razreda <D>. max. 4,7 dBm
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti energetskog razreda <F>.

Ez a termék <D> energiahatdkonysagi osztalyba tartozé fényforrast tartalmaz. @

Ez a termék <F> energiahatdkonysagi osztalyba tartozo fényforrast tartalmaz.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza energetica <D>. )
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza energetica <F>.

Sis produktas yra su 3viesos 3altiniu, kurio energinio efektyvumo klasé yra <D>.
Sis produktas yra su $viesos 3altiniu, kurio energinio efektyvumo klasé yra <F>.
Sis izstradajums satur gaismas avotu, kas atbilst energoefektivitates klasei <D>.
Sis izstradajums satur gaismas avotu, kas atbilst energoefektivitates klasei <F>.
Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <D>.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <F>.

Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <D>.

Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <F>.

Produkt ten zawiera Zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <D>.
Produkt ten zawiera Zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <F>.
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <D>.
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <F>.
Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientd energetica <D>.
Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica <F>.
[laHHOe U3fienne CoRePUT NCTOYHUK CBETa KNlacca SHeprospdekTmBHoCTH <D>.
[laHHOe U3fienne CoRePXKIUT NCTOYHUK CBETA KITacca SHeprosGdekTMBHOCTY <F>.
Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity <D>.

Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity <F>.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti <D>.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti <F>.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti energetske klase <D>.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti energetske klase <F>.

Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass <D>.

Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass <F>.

Bu uirtin, enerji verimliligi sinifina sahip bir 1sik kaynadi icerir <D>.

Bu uirtin, enerji verimliligi sinifina sahip bir 1sik kaynadi icerir <F>.
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LeuchtenDirekt

LeuchtenDirekt GmbH

Olakenweg 36 - D-59457 Werl

> +49(0)2922 97219290

[ Kundenservice@neuhaus-group.de
www.leuchtendirekt.de
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Bedienungshinweise

Sollte lhre Leuchte nicht an die mitgelieferte Fernbedienung angelernt
sein, lernen Sie die Fernbedienung wie folgt an die Leuchte an:

Anlernen und Gruppieren der Fernbedienung an die Leuchte

Schalten Sie die Leuchte iiber den Wandschalter ein. Driicken Sie (@,
innerhalb von 6 Sek. und halten Sie diese flr 2 Sek. gedriickt. Wenn die
Leuchte drei mal aufblinkt, war das Anlernen erfolgreich. Blinkt die Leuchte
nicht auf, warten Sie 10 Sek. und wiederholen Sie den oben genannten
Vorgang. Sobald das Anlernen erfolgreich war, ist das Bedienen der
Leuchte nur noch mit dieser Fernbedienung méglich.

Instructions for use

If your light is not assigned to the enclosed remote control, assign the
remote control to the light as follows:

Assigning and grouping the remote control to the light

Turn on the light within 6 sec. and long press (@) for 2 sec.. If the light
flicker three times, matching is successful. If not, turn off the light 10 sec.,
then repeat the above process. After the light has been assigned, it can
be controlled useing the remote control.
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Bedienungshinweise
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Sollte Ihre Leuchte nicht an die mitgelieferte Fernbedienung angelernt 
sein, lernen Sie die Fernbedienung wie folgt an die Leuchte an:
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Anlernen und Gruppieren der Fernbedienung an die Leuchte

Kasten
Maschinengeschriebenen Text
Schalten Sie die Leuchte über den Wandschalter ein. Drücken Sie         
innerhalb von 6 Sek. und halten Sie diese für 2 Sek. gedrückt. Wenn die 
Leuchte drei mal aufblinkt, war das Anlernen erfolgreich. Blinkt die Leuchte 
nicht auf, warten Sie 10 Sek. und wiederholen Sie den oben genannten 
Vorgang. Sobald das Anlernen erfolgreich war, ist das Bedienen der 
Leuchte nur noch mit dieser Fernbedienung möglich.
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Instructions for use
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If your light is not assigned to the enclosed remote control, assign the 
remote control to the light as follows:
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Assigning and grouping the remote control to the light
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Turn on the light within 6 sec. and long press        for 2 sec.. If the light 
flicker three times, matching is successful. If not, turn off the light 10 sec., 
then repeat the above process. After the light has been assigned, it can 
be controlled useing the remote control.
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